AVISO IMPORTANTE DE SEGURANGA E INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

Garantimos que o0s nossos produtos cumprem o GPSR, a marcagao CE e outras
diretivas aplicaveis da Unido Europeia.

O nosso Representante Responsavel na UE para a conformidade com a seguranga
dos produtos GPSR é o EU Compliance Partner.

Para obter instru¢des de seguranga noutros idiomas ou mais informagdes, visite:
instructions.nuts4wheels.com

Se tiver duvidas ou preocupagdes, contacte-nos através de:
+ E-mail: info@nuts4wheels.com
* Telefone: +44 (0) 1363 775361

AVISO

« Estes produtos devem ser instalados por um profissional qualificado para garantir
a seguranca e a conformidade.
+ Alinstalacao ou utilizagao incorreta pode resultar em:

+ Danos no veiculo

+ Ferimentos graves a si e/ou a outros utilizadores da estrada ou ao publico

« Comprometimento da seguranga rodoviaria

+ Nao conformidade com as normas locais de circulagcao

Instalagao profissional obrigatdria

« E da responsabilidade do cliente garantir que todos os produtos sejam instalados
por um profissional qualificado.

* Os profissionais qualificados devem confirmar a compatibilidade, a conformidade
com as normas locais e a correta instalagao antes da utilizagao.

Para efeitos destas instrugdes, um “profissional qualificado” é um mecanico
certificado, técnico automovel ou especialista em rodas e pneus que possua a
formacao, experiéncia e ferramentas necessarias para garantir uma instalagao
correta e em conformidade com as regulamentacgdes locais.

Abaixo estdo exemplos de verificagdes essenciais que devem ser realizadas por um
profissional qualificado, incluindo mas nao se limitando a:

Para jantes de liga leve (ou de ago):



« Certifique-se de que a capacidade de carga, o PCD (didametro do circulo de
parafusos), a largura, o didmetro, o offset e o didmetro do cubo central (didmetro e
profundidade) sdo adequados para o veiculo.

+ Confirme que os pneus a instalar sao legais para uso em estrada, cumprem as
normas locais e sao do tipo, indice de carga, indice de velocidade, didametro, largura
e perfil corretos para o veiculo e para a jante.

+ Antes de montar os pneus, verifique se ha espaco suficiente para os componentes
dos travdes, suspensao, direcao e carrocgaria. Os pneus sé devem ser montados
apos confirmar a compatibilidade e o espago adequado.

* Verifique se todos os fixadores sao adequados para o veiculo e para a jante,
incluindo o passo de rosca, comprimento, tipo de assento e engate corretos.

« Certifique-se de que os pneus estao inflados de acordo com as recomendacgdes do
fabricante do pneu e do veiculo.

+ Ap6s a montagem e o enchimento dos pneus, volte a verificar o espaco livre entre
os componentes dos travdes, suspensao, diregao e carrogaria, para garantir
seguranca total durante a condugao.

+ Antes da instalagao, assegure-se de que todos os fixadores e orificios roscados
estao limpos, sem detritos e nao danificados.

+ Certifique-se de que os fixadores sdo apertados de acordo com as especificagdes
do fabricante na instalagéo.

« Aperte novamente os fixadores apds os primeiros 80 km (50 milhas) de conducao.
+ Aconselhe o cliente a parar imediatamente de conduzir se notar vibragdes, ruidos
ou problemas de manobrabilidade, e a mandar verificar a instalagao por um
profissional qualificado.

Para pneus:

+ Confirme que os pneus sao legais e cumprem as normas locais, e que tém o tipo,
indice de carga, indice de velocidade, diametro, largura e perfil corretos para o
veiculo e para a jante.

* Antes da instalagao, verifique se o tamanho e o perfil do pneu ndo causam
interferéncia com a carrogaria, suspensao ou dire¢do em toda a amplitude de
movimento.

* Certifique-se de que os pneus estao inflados de acordo com as recomendacgdes do
fabricante do pneu e do veiculo.

+ Antes da instalagao, assegure-se de que todos os fixadores e orificios roscados
estao limpos, sem detritos e nao danificados.

« Certifique-se de que os fixadores sao apertados de acordo com as especificagoes
do fabricante na instalagéo.

« Aperte novamente os fixadores apds os primeiros 80 km (50 milhas) de conducéo.
+ Aconselhe o cliente a parar imediatamente de conduzir se notar vibragdes, ruidos



ou problemas de manobrabilidade, e a mandar verificar a instalagao por um
profissional qualificado.

Para fixadores de rodas (porcas, parafusos ou pernos):

+ Verifique se todos os fixadores sao adequados para o veiculo e para a jante,
incluindo o passo de rosca, comprimento, tipo de assento e engate corretos.

* Antes da instalagao, assegure-se de que todos os fixadores e orificios roscados
estado limpos, sem detritos e ndo danificados.

* Certifique-se de que os fixadores sao apertados de acordo com as especificacdes
do fabricante na instalacao.

+ Aperte novamente os fixadores apds os primeiros 80 km (50 milhas) de conducéo.
+ Aconselhe o cliente a parar imediatamente de conduzir se notar vibragdes, ruidos
ou problemas de manobrabilidade, e a mandar verificar a instalagdo por um
profissional qualificado.

Para anéis de centragem (spigot/hub rings):

« Certifique-se de que os anéis de centragem tém o diametro correto para a jante e
para o cubo do veiculo.

+ Confirme que assentam completamente na jante, sem saliéncias.

+ Antes da instalagao, assegure-se de que todos os fixadores e orificios roscados
estado limpos, sem detritos e ndo danificados.

« Certifique-se de que os fixadores sdo apertados de acordo com as especificagoes
do fabricante na instalagéo.

+ Aperte novamente os fixadores apds os primeiros 80 km (50 milhas) de conducéo.
+ Aconselhe o cliente a parar imediatamente de conduzir se notar vibragdes, ruidos
ou problemas de manobrabilidade, e a mandar verificar a instalagdo por um
profissional qualificado.

Para espagadores de rodas:

- Certifique-se de que o PCD (diametro do circulo de parafusos) é o correto para a
sua aplicacgéao.

* Verifique se o didametro e a profundidade do cubo central permitem que o
espacador assente completamente tanto no cubo do veiculo quanto na jante.

+ Antes da instalacao, assegure-se de que todos os fixadores e orificios roscados
estao limpos, sem detritos e ndo danificados.

« Verifique se todos os fixadores sao adequados para o veiculo, espagador e jante,
incluindo o passo de rosca, comprimento, tipo de assento e engate corretos.



« Certifique-se de que os fixadores sdo apertados de acordo com as especificagoes
do fabricante na instalacao.

« Aperte novamente os fixadores apds os primeiros 80 km (50 milhas) de conducéo.
+ Aconselhe o cliente a parar imediatamente de conduzir se notar vibracdes, ruidos
ou problemas de manobrabilidade, e a mandar verificar a instalagao por um
profissional qualificado.

Para adaptadores PCD:

« Certifique-se de que ambos os PCD séao corretos para a aplicagao.

* Verifique se o diametro e a profundidade do cubo central permitem que o
adaptador assente completamente tanto no cubo do veiculo quanto na jante.

+ Antes da instalagao, assegure-se de que todos os fixadores e orificios roscados
estado limpos, sem detritos e ndo danificados.

+ Verifique se todos os fixadores sao adequados para o veiculo, adaptador e jante,
incluindo o passo de rosca, comprimento, tipo de assento e engate corretos.

+ Certifique-se de que os fixadores sdo apertados de acordo com as especificagoes
do fabricante na instalagéo.

« Aperte novamente os fixadores apds os primeiros 80 km (50 milhas) de conducao.
+ Aconselhe o cliente a parar imediatamente de conduzir se notar vibragdes, ruidos
ou problemas de manobrabilidade, e a mandar verificar a instalagdo por um
profissional qualificado.

Para todos os produtos:

+ Confirme que o produto tem as especificagdes corretas para a aplicagao.

+ Confirme que todos os produtos cumprem as normas locais e os requisitos legais
para utilizagdo em estrada.

* Nota: todas as jantes de liga leve fornecidas sao fabricadas de acordo com as
especificagdes VIA.

+ Execute a instalagdo em conformidade com as normas da industria e as diretrizes
do fabricante.

Aviso importante:

Esta é uma lista nao exaustiva. Podem ser necessarias verificagdes adicionais,
dependendo do produto, do veiculo e da utilizagao prevista.

O profissional qualificado é responsavel por garantir que todas as verificagdes de
segurancga e compatibilidade necessarias sejam concluidas antes da utilizagao.



Declaracao de responsabilidade:

Nao aceitamos qualquer responsabilidade por problemas decorrentes da instalagcao
de produtos incompativeis comprados ou recebidos.

Se tiver duvidas quanto a compatibilidade do produto, contacte-nos antes da
instalacdo. Uma instalacao incorreta pode anular quaisquer garantias fornecidas.

Termos e Condigoes:

Estas instrugoes devem ser lidas em conjunto com os nossos Termos e Condigoes.
Ao comprar e utilizar os nossos produtos, concorda com os Termos e Condicdes e
aceita as responsabilidades neles descritas.

Termos e Condigoes
1. Geral

1. Reservamo-nos o direito de alterar estes Termos e Condi¢oes a qualquer
momento. Quaisquer alteragdes entrardao em vigor quando publicadas em
nosso site, www.nuts4wheels.com. Ao continuar a comprar nossos Produtos
apods as alteracdes serem postadas, vocé concorda com a versao mais
recente destes Termos e Condigdes.

2. Todos os Produtos devem ser instalados por um profissional qualificado que
possua o treinamento e a expertise necessarios. Por favor, consulte as
InstrugcOes de Seguranga disponiveis em nosso site ou o link fornecido na
embalagem do seu produto. Se vocé nao conseguir localizar essas
instrugoes, entre em contato conosco antes de usar os Produtos, e
forneceremos uma copia.

3. Se vocé estiver comprando Produtos em nome de uma empresa, confirma
que possui autoridade para vincular essa empresa.

4. Nao forneceremos nossos Produtos se vocé estiver nos Estados Unidos da
América, Canada ou em qualquer territério dos Estados Unidos.

5. Para cumprir com os Regulamentos Gerais de Seguranca de Produtos

(GSPR), mantemos uma documentacao técnica completa para cada produto.
Uma cépia deste documento sera fornecida as autoridades relevantes
mediante solicitagcao.

6. Garantimos que nossos Produtos estdo em conformidade com o GPSR,
marcacao CE e outras Diretivas da UE aplicaveis. Nossa Pessoa Responsavel
na UE para Conformidade de Seguranca de Produtos GPSR é o EU



Compliance Partner. Para instru¢des de segurancga adicionais, incluindo
instrucdes em outros idiomas, visite instructions.nuts4wheels.com. Se vocé
tiver quaisquer duvidas ou preocupacoes, entre em contato conosco pelo e-
mail info@nuts4wheels.com ou ligue para +44 (0)1363 775361.

2. Processo de Pedido

1. Antes de fazer um pedido, revise as medidas e diagramas em nosso site
www.nuts4wheels.com ou nas listagens de nosso marketplace online (por
exemplo, eBay, Amazon).

2. Vocé é responsavel por garantir que os Produtos (incluindo rodas) se
encaixarao em seu veiculo. Os Produtos devem ser instalados por um
profissional qualificado que possa confirmar a compatibilidade, garantir a
conformidade com os regulamentos locais e verificar o ajuste adequado.

3. Um profissional qualificado deve testar os Produtos para garantir espaco
adequado para freios, suspensao, carroceria e profundidade do cubo/pino.
Modificagdes na carroceria, ajustes na suspensao e/ou espagadores de roda
podem ser necessarios para um ajuste seguro. Se vocé nao tiver certeza,
consulte seu instalador profissional ou autoridades regulatérias locais antes
de usar os Produtos.

4. Seu veiculo deve estar em conformidade com todos os requisitos legais e
regulamentos locais para uso em vias publicas. Se vocé nao tiver certeza,
procure aconselhamento de um profissional qualificado ou das autoridades
locais.

5. Todos os pedidos estdo sujeitos a nossa aceitagao. O processamento do
pagamento ou o recebimento de um e-mail de confirmagao de pedido nao
constituem aceitacdo. Seu pedido é aceito quando o confirmamos conforme
descrito nestes Termos e Condigdes.

3. Vendas para Revendedores

1. Se vocé é um cliente comercial ou revendedor, confirma que possui o
conhecimento e os recursos para garantir que os Produtos adquiridos
conosco sejam revendidos de forma segura e em conformidade com todas
as leis relevantes. Isso inclui, mas nao se limita a:

1. Fornecer informacdes e instrucdes de seguranca apropriadas aos seus
clientes.

2. Verificar se os Produtos atendem a todos os regulamentos locais e
requisitos legais para uso em vias publicas.

3. Nao modificar ou vender os Produtos de maneira que comprometa sua
segurancga ou conformidade.

4, Nao vender os Produtos para qualquer aplicagcado ou propésito
inadequado.

5. Nao fornecer nossos Produtos para clientes localizados nos Estados
Unidos da América, Canada ou em qualquer territorio dos Estados
Unidos.

2. Vocé concorda em nos indenizar contra quaisquer reivindicagdes, danos ou

responsabilidades decorrentes de sua falha em cumprir essas obrigagdes.



4. Entrega, Risco e Titularidade

1.

2.

5

Cumpriremos seu pedido dentro de 30 dias, a menos que acordemos um
prazo diferente.

O risco relacionado aos Produtos passa para vocé no momento da entrega.
A titularidade dos Produtos passa para vocé assim que recebemos o
pagamento total, incluindo quaisquer encargos de entrega.

. Preco e Pagamento

O preco dos Produtos sera conforme cotado por telefone, em nosso site ou
nas listagens de marketplace, a menos que haja um erro. Se descobrirmos
um erro, entraremos em contato com vocé o mais rapido possivel para
confirmar o preco correto ou dar-lhe a opcao de cancelar o pedido.

Todos os pregos incluem VAT (quando aplicavel), mas excluem encargos de
entrega, a menos que indicado de outra forma.

0 pagamento pode ser feito por cartdao de crédito/débito, PayPal,
transferéncia bancaria ou método de pagamento de marketplace online. Se
nao pudermos cumprir seu pedido devido a problemas de estoque,
emitiremos um reembolso total.

6. Direitos do Consumidor (Somente para Consumidores)

1.

Se vocé estiver comprando como consumidor, pode cancelar seu contrato
dentro de 14 dias, a partir do dia seguinte ao recebimento dos Produtos.
Forneceremos um reembolso total.

Para cancelar, informe-nos por escrito. Vocé deve devolver os Produtos para
o endereco listado no inicio destes Termos e Condigdes, na mesma condigao
em que os recebeu, por sua conta e risco. Vocé deve tomar cuidado razoavel
com os Produtos enquanto estiverem em sua posse. A falha em fazé-lo pode
permitir que busquemos compensacgao.

7. Garantia — Rodas

Garantimos que quaisquer rodas compradas conosco sao de qualidade

satisfatéria e adequadas para os propdsitos para os quais tais Produtos sao

comumente fornecidos, desde que sejam corretamente instaladas e usadas

sob condi¢gbes normais de condugao.

Para iniciar uma reivindicagcao de garantia, entre em contato conosco pelo e-

mail info@nuts4wheels.com ou ligue para +44 (0)1363 775361, fornecendo

comprovante de compra e informacgdes detalhadas sobre o problema.

Esta garantia ndo se aplica se as rodas forem:

1. Modificadas de qualquer forma apds a compra.

2. Maltratadas ou negligentemente cuidadas (por exemplo, limpas com
limpadores a base de acido).

3. Danificadas por um risco de estrada ou impacto forte.



4, Usadas em um veiculo para o qual ndo sdo adequadas (por exemplo,
excedendo a classificagao de carga maxima, espaco insuficiente para
freios ou arco).

5. Usadas além das condi¢gdes normais de condugéao (por exemplo,
competicao, off-road, motorsport).

6. Instaladas em um veiculo modificado onde a modificacao contribuiu
para o dano.

7. Nao instaladas por um profissional qualificado.

8. Usadas para uma aplicac¢ao inadequada.

9. Instaladas incorretamente ou em um veiculo para o qual ndo se
encaixam adequadamente.

4, Oferecemos uma garantia de 12 meses de que as rodas estao livres de

defeitos de materiais e mao de obra. Se, apds investigacao, uma roda for
considerada defeituosa em termos de revestimento ou estrutura,
substituiremos ou repararemos gratuitamente. Isso nao inclui o custo de
devolver as rodas para inspegao.

8. Garantia — Outros Produtos

1. Garantimos que quaisquer outros Produtos comprados conosco sao de
qualidade satisfatéria e adequados para seus propdsitos comuns.
2. Para iniciar uma reivindicacao de garantia para outros Produtos, entre em

contato conosco pelo e-mail info@nuts4wheels.com ou ligue para +44
(0)1363 775361, fornecendo comprovante de compra e detalhes sobre o
problema.
3. Esta garantia ndo se aplica se os Produtos forem:
1. Modificados de qualquer forma apds a compra.
2. Maltratados ou negligentemente cuidados (por exemplo, limpos com
limpadores a base de acido).

3. Danificados por um risco de estrada ou impacto forte.

4. Usados em um veiculo que excede sua capacidade de carga maxima.

5. Usados além das condigdes normais de condugao (por exemplo,
competicao, off-road, motorsport).

6. Nao instalados ou montados por um profissional qualificado.

7. Montados com passo de rosca, comprimento ou configuragao de
torque incorretos.

8. Usados para uma aplicagao inadequada.

9. Instalados incorretamente ou em um veiculo para o qual nao se

encaixam adequadamente.
9. Responsabilidade e Indenizagao

1. Os Produtos devem ser instalados por um profissional qualificado. Se nao
forem, vocé usa os Produtos por sua conta e risco. Nao aceitamos
responsabilidade por quaisquer problemas resultantes de instalagao
inadequada por individuos nao qualificados, e nenhuma reivindicagao por
danos pode ser feita contra nés nesses casos.



2. Nossa responsabilidade maxima por quaisquer perdas que vocé sofrer é
limitada ao prego de compra dos Produtos e quaisquer perdas previsiveis
decorrentes diretamente de nossa violacdao. Nao somos responsaveis por
perdas indiretas ou consequenciais (como perda de renda, negdcios, lucros
ou contratos).

3. Nada nestes Termos e Condi¢des limita nossa responsabilidade por morte ou
lesdo pessoal causada por nossa negligéncia, ou por qualquer assunto para o
qual seria ilegal excluir nossa responsabilidade.

4, Além das garantias expressamente fornecidas, todas as outras garantias
estdo excluidas na maxima extensao permitida por lei.
5. Tomamos medidas razoaveis para manter seu pedido e detalhes de

pagamento seguros. No entanto, vocé fornece tais informagdes por sua conta
e risco, e ndo somos responsaveis por acesso nao autorizado, a menos que
causado por nossa negligéncia.

10. Eventos Fora do Nosso Controle (Forga Maior)

1. Nao somos responsaveis por qualquer falha em desempenhar ou atrasos
causados por eventos fora do nosso controle razoavel, incluindo, mas nao se
limitando a:

1. Greves, lockouts ou outras agdes industriais.
2. Incéndios, explosdes, tempestades, inundagdes, terremotos, epidemias
ou outras desastres naturais.
3. Impossibilidade de usar servigos de transporte.
4. Impossibilidade de usar redes de telecomunicagdes.
5. Atos, decretos, regulamentos ou restricdes governamentais.
2. Nosso desempenho é suspenso durante a duragao do evento de Forga Maior.

Faremos o nosso melhor para encerrar o evento ou encontrar uma maneira
de continuar cumprindo nossas obrigagdes.

11. Disposigoes Diversas

1. O contrato entre nds é regido pelas leis da Inglaterra e Pais de Gales. Isso se
aplica independentemente de onde vocé esteja localizado, exceto quando as
leis locais determinarem de outra forma. Quaisquer disputas serao resolvidas
exclusivamente nos tribunais da Inglaterra e Pais de Gales. O contrato é
concluido em inglés.

2. Vocé nao pode ceder ou transferir seus direitos ou obrigagoes sob estes
Termos e Condi¢gées sem nosso consentimento por escrito.

3. Podemos transferir, ceder, novar ou subcontratar nossos direitos ou
obrigagdes sob estes Termos e Condi¢des para terceiros.

4, Se qualquer parte destes Termos e Condicdes for considerada invalida, ilegal

ou inexequivel, essa parte sera considerada removida, e as partes restantes
permanecerao em vigor.

5. Nenhuma pessoa que nao seja as partes deste contrato tem qualquer direito
de fazer cumprir qualquer de seus termos.
6. Se ndo insistirmos na estrita execugao de suas obrigagdes, ou falharmos em

exercer nossos direitos ou remédios, isso nao significa que renunciamos a



nossos direitos ou remédios. Nenhuma renuncia é efetiva a menos que
declarada por escrito.

Qualquer notificagdo ou comunicacao deve ser por escrito. Notificacdes para
vocé serao enviadas para o endereco ou e-mail que vocé forneceu.
Notificacdes para nés devem ser enviadas para Nuts4wheels LTD T/A
Nuts4wheels, Nutsforwheels, Pluset or ETPLUS The Wheel House, Marsh End,
Lords Meadow Industrial Estate, Crediton, Devon, EX17 1DN, ou para
info@nuts4wheels.com se concordarmos em aceitar notificagoes
eletronicas.

Notificacdes entregues pessoalmente sao consideradas recebidas no
momento da entrega. Notificagdes enviadas por correio pré-pago de primeira
classe ou entrega registrada sdo consideradas recebidas as 9h do segundo
dia util apds o envio (excluindo fins de semana e feriados bancarios).
Notificacdes por e-mail sdo consideradas recebidas no momento do envio,
desde que nao haja erro de entrega.

Estes Termos e Condigdes, e quaisquer documentos referenciados neles,
constituem o acordo integral entre nds relativo ao assunto. Nenhuma
representacgao oral faz parte do contrato. Quaisquer acordos ou
entendimentos anteriores sao substituidos por estes Termos e Condigdes.
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